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CONIOJIHTBAJILHI OCOBJIMBOCTI ®OIKAHCBKOI'O
JUAJEKTY

CrarTsa NpUCBAYCHA KPUTHIHOMY aHani3y pe3yJ'ILTaTiB OIMMTYBAaHHA, IPOBECACHOIO 3 METOIO
BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEl BHKOPUCTAHHS (DOMKAHCHKOTO MialeKTy iTaliiicbkoi MOBH, SIK KyJIbTYypHOI
cnaamuan [liBgennoi Itamii. OCHOBHMM 3aBAaHHSM JOCITIDKSHHsI CTANO 3 SICYBaHHS CTAaTyCy i QpyHKILiH
(OKAaHCHKOTO JTiaJIeKTy B Cy4acHOMY CIHIIKyBaHHI. JIKepeloMm MOCHiIKeHHS CTajaM BiAmoBixi 65
PECIIOHJICHTIB, OTPUMaHi B pe3yJbTaTi HIJIECHPSIMOBAHOTO OMMUTYBAaHHA. AHAJII3 JaHUX IIOKA3aB KOHKPETHI
creruGivHi JeKCHYHI OJWHHII Ta BHpa3u (OPKAHCHKOTO [ianekTy. BuokpemieHo cdepu y sIKHX
(o KaHCHKHI JTIAJIEKT 30epirae CBOI aKTUBHICTb.

KuarouoBi cioBa: (omKaHCHKHI TiaJIeKT, COILIONIHTBICTHKA, pErioOHaJbHA 1ICHTHYHICTB,
iTanmiiicbKi AiaJieKTH, CydacHa KOMYHIKallis, MOBHA CHaJIInHa, HehopMalbHE CIiIKYBaHHS.

Anastasiia Kopytina, Tetiana Maibozhenko. Sociolinguistical features of the Foggian dialect.
The article is devoted to a critical analysis of the results of a survey conducted to study the features of the
use of the Foggian dialect of the Italian language, which is an important element of the linguistic and
cultural heritage of Southern Italy. The main task of the study was to clarify the role and functions of the
Foggia dialect in modern communication, as well as to determine the areas in which it retains its activity.
Data analysis showed that the Foggian dialect is mainly used in informal contexts, such as communication
within the family circle, with friends and acquaintances. These areas of communication create comfortable
conditions for speakers, contributing to the free expression of regional identity.

The source of the study was the responses of 65 respondents to a targeted online survey. The source
base of the study is represented by works on the experimental study of dialects by V. Labov, theoretical
studies of dialects by E. Haugen, dialect diversity of Italy by S. Wichmann, E. Haugen, K. Marcato, V.
Labov, T. De Mauro and F. Avolio, etc. The method of targeted interviewing is used to collect dialect
material and includes a descriptive approach and comparative techniques, which are used to present dialect
data in the article. Contextual analysis methods are also used to identify areas of dialect use and identify
literary equivalents.

The study focuses on the significance of the dialect as a social marker that unites the inhabitants of
the province of Foggia and plays a key role in preserving local traditions and cultural values. One of the
important components of the analysis was the study of the lexical material provided by the respondents,
which allowed us to record both common lexical and phraseological constructions and characteristic
features of the dialect. Despite the significant influence of the standard Italian language, these linguistic

units remain important components of everyday communication, enriching it with a unique regional flavor.
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The survey results contribute to a better understanding of the current sociolinguistic situation in Italy and
emphasize the need to involve measures to preserve and develop regional language forms. In particular,
the study offers a basis for further scientific work devoted to analyzing regional dialects as a key element
of the cultural identity of local communities and their integration into modern society.

Keywords: Foggia dialect, sociolinguistics, regional identity, Italian dialects, modern

communication, linguistic heritage, informal communication.

Beryn. ¥V cywacHOMy Tio0anmi3oBaHOMY CBITI mefaiti Oinblne perioHaIbHHX
MOBHHX (pOPM 1 JialIeKTiB CTUKAIOTHCS 3 3arPO30I0 3HUKHEHHSI, TOCTYIAI0YICh MiCIIeM
CTaHJApPTHUM MOBaM, SIKi JOMIHYIOTh Y (pOpMaIbHUX 1 MyOMYHUX KOHTEKCTax. Taka
CHUTYyaIlisl crioctepiraerses 1 B Itaii, Ae, monpu MOBTy icTOpito 0aratoro AiaJeKTHOTO
PI3HOMAHITTS, 3HAYHA YaCTHWHA MIaJIeKTiB, 30KpeMa (DOKAHCHKUH, OMUHIETHCS ik
BIUTMBOM CTaHJIAPTHOI iTaiiICHKOi MOBH.

Sk cka3zaB aMepHKaHCBKUI JHrBICT, MUcbMeHHUK E. Xayren: «..sik couianbHa
HOpMa, JIIaJIEKT € MOBOIO, SIKa BHKIIIOYAETHCA 3 BBIWIMBOTO CycHiibcTBa» [Haugen,
1966, ¢.925]. BukiroueHHs mOiaJieKTy 13 CyCHiJIbcTBa - 1€ BTpara KyJIbTYPHOTO
HanOaHHs. [le BTpara yHIKaIbHMX MOBHUX PHUC, IIGHTUYHOCTI MICIICBUX CIIJIBHOT SIKi
BUPaXXAIOTHCS B YHIKAIbHUX BUpa3ax, MeTaOpUUHUX BUpa3axX i HEMEepeKIaJTHOCTIX,
SKI 4acTO HE MaloTh NPSMOro IMepeKiaay HaBiTh Ha CTaHIAPTHY MOBY JIEpXKaBH.
3aHIIKY IUX MOBHUX (JOPM Y TIOBCSKJCHHOMY KUTT1 MiCIIEBUX KUTEJIB MOXYTh OyTH
BXIJIUBUM 1HJUKATOPOM 30€peKeHHS KYIbTYpHOI 1IEGHTHYHOCTI.

MeTo10 CTaTTi € TOCTIIKEHHS Cy4acHOTO CTaHy BUKOPHCTaHHS (HOJKaHCHKOTO
JiaJeKkTy, Horo cdep BKUTKY, JEKCHYHOI CKI1aJ0BOi. ONUTYBaHHS, TPOBEICHE B MEKaX
JTOCITiPKEHHS J1a€ 3MOT'Y BUSIBUTH OKpeMi TeHCHIIIi y BUKOPHUCTaHHi nianekTy. OqHuM
3 3aBJIaHb JIOCIIPKEHHS € aHalli3 310paHX JEeKCUYHUX OJJUHUIIb 1 IXHHOTO 3aCTOCYBAaHHS
B MOBCSK/IEHHOMY JKHTTI HOCIiB. BaxmBoIo 3aBaHHsAM € (hiKcarlisi MOBHHUX TIPAKTHK,
AKi 30epiraroTh (DOHKAHCHKUHU JiaJeKT SIK BaXKIUBUI €IEeMEHT HeMaTepialbHOI
KyJIbTYpPHOI CHa IIUHH.

Omsig iteparypu. JocmimkeHHs PO BUKOPUCTAHHS (HOIKAHCHKOTO AiajIeKTy y
Cy4acHOMY HayKOBOMY AOPOOKY CHHpaeTbcs Ha (yHOAMEHTaIbHI Tpami B ramysi
COLIIOJIIHIBICTHKH, /iaJIeKTOJOrIi Ta METOAOJIOrI] ONUTyBaHb. BaXIIMBUM MiArpyHTAM
CTaM MmiAXoau, 3anporoHoBadi 1ie B. Jlabosum y "Sociolinguistic Patterns" [Labov,
1991], ne HaroJIOUIyeTHCS HA 3HAYEHHI COLIANBHOT cTparudikallii y MOBHUX Bapiallisx.

Ils poOoTa cTaja OCHOBOIO JUIS PO3YMIHHS BIUIMBY BiKy, Ipodecii Ta cOIialbHOIO

65



PirororiyHmni Yaconuc, Bun. 1 (25) / 2025  Philological Review, Issue 1 (25) / 2025

KOHTEKCTY Ha BHUKOpHCTaHHs mianekty. Cmimom 3a B. JlaboBuM JHBrICTIB TypOie
MUTAHHS CTAaTyCy JIiaJeKTy, SIKHH acOIIOIOTh 3 HU3BKHUM COI[IaIbHUM CTaTycoM abo
BifICyTHICTIO OCcBiTH [Labov, 1991]. Tak, HecTanmapTHHI BapiaHT MOBH (Ha BiIMiHY Bij
CTaH/JapTHOTO) — pPO3MIAAAETBCS SAK Il Oydb-KWHA PI3HOBWI MOBH, SKHH HE €
CTaHIAPTH30BAHUM 1 HE BaaKAE€THCS MPECTIHKHUM 1 PO3ITIIAAETHCS K MTialieKT, B TOU
gac K CTAaHTAPTHHH JiajekT — sk MoBa [ Wondimu, 2015].

Cepen mxepeln, fKi 30CEpemXKYIOTbCA Ha SKICHOMY aHami3i MOBHHX JaHUX,
Bi[3HAYEHO BAXJIMBICT KOMOIHYBaHHS KUIBKICHMX 1 SKICHUX MIIXOMIB Y
COITIONIHTBICTHIHNX JochimkeHHsx [Bresin et al., 2015], [Citton, 2022]. Inami
JIOCITIJDKEHHS TiATBEP/XKYIOTh, 10 HABITh y I00aTi30BaHOMY CEPEAOBHUIII JiaCKTH
MPOJOBXKYIOTH BIIIrpaBaTH BaYKIMBY POJIb Y 30€peKEHH1 JIOKAIBHOI iIeHTHYHOCTI [De
Masi, 2020]. Pemra BukoprcTanux Jxepen, Takux sk poootu C. Bixmansna, E. [ayrena,
K. Mapkato, B.JIaboBa, T. le Maypo i ®. ABonb0, CTBOPHIIM TEOPETHYHE MiATPYHTS
JUTSL aHaJli3y COLIOJIHTBICTHYHOI POJIi MiaNeKTiB, IXHhOI iCTOPUYHOI 3HAYYHIOCTI Ta
B3a€MOJIii 3 JTiTepaTrypHoro MoBoto. L HaykoBa 6a3a 3abe3neunsia BceOiuHMIA miaxia 10
BUBUCHHS (OKAHCHKOTO JiaJIeKTy, JONOMAararodd aJanTyBaTH METONOJIOTII0 10
MICIIEBUX COIIOKYJIBTYpHUX peaniii [Wichmann, 2020], [Haugen, 1966], [Marcato,
2007], [Labov, 2006], [De Mauro, 2004].

MeTomonoris TOCHIKeHHS CITUPAETHCS HA Cy4YacHi MiAXOomu 10 300py daHHX,
30KpeMa dYepe3 OINUTYBAJIbHHUKH, IO 3a0e3Mednsio KOHIENTYabHI PaMKH IS
CTBOPEHHSI aHKETH, sIKa JO3BOJISIE BUBYATH YaCTOTHICTh BUKOPHUCTAHHS JaJIeKTy, HOTO
comianeHi (PyHKIIT Ta sekcnyHi ocobmuBocti [Honeybone, 2010]. AmnamorivHo,
nocmimxenHs ISTAT y 2012 ta 2015 pokax 3anpornoHyBajio HalliOHaJbHUNA KOHTEKCT
JUTSL aHaJTi3y B3a€MOJIii CTaHAAPTHOT MOBU Ta JIiaJIeKTiB, SIKUH alallTOBAHO JIO MiCIIEBO1
cnerdiku pomrancpkoro mianekTy [Anno 2012 L’uso della lingua italiana, dei dialetti
e di altre lingue in italia, 2014], [Anno 2015 L’uso della lingua italiana, dei Dialetti e
delle lingue straniere, 2017]

TakuM YMHOM, BHUKOPHUCTAHHS Cy4YaCHMX TCOPETHYHHMX 1 METOMOJIOTIYHMX
MIXOMIB JIO3BOJIMJIO IHTEIPYBAaTH pE3YJbTaTH ONUTYBaHHS Y IIWPIIMH HAyKOBHIMA
KOHTEKCT, OKPECIHUBINN TEPCIEKTHBH ISl TMOJAIBIIOT0 BUBYCHHS (OIKAHCHKOTO
JUAJIEKTy SIK YaCTHHM JIIHTBICTUYHOI'O Ha0aHHS.

MeTo0JI0TisE TOCTIIKSHHS Ta METOAM AOCHIIKEHHS.. MeTo/ 1iIeCpsAMOBaHOTO

ONUTYBaHHS BHKOPUCTOBYETHCS Il 300py JalIeKTHOTO MaTepiany 1 BKIFOYa€e
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ONHMCOBHM METON, IO OXOIUTIOE TEXHIKM CIIOCTEPEKEHHS, IHTEpIpeTalii Ta
NOPIBHSHHSA, SIKI 3aCTOCOBYIOTBCS Ul NPEACTABICHHSA IiaJIeKTHUX IAaHUX Y CTaTTi.
TakoX BHKOPHUCTOBYIOTHCSI METOIM KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaji3y Ul BUSBJIECHHS cdep
BUKOPUCTAHHS JiaNEeKTy 1 BU3HAYEHHS JIITePaTypHUX aHAJIOTIB.

Mertopmonoris ~ gochimkeHHS ~— 0a3yeThcsl  Ha  aAamTamii  CydacHHX
COIIOMIHTBICTUYHUX MiAXOMIB A0 aHami3y (yHKIIOHYBaHHS mianekrtiB [Bresin et al.,
2015], [Citton, 2022], [Kopytina, Makhachashvili, 2021]. OcHOBHIM iHCTPYMEHTOM
300py naHux Oyno 0OpaHO OHIAHH aHKETYBaHHS, 1110 J03BOJISIE CHCTEMAaTHYHO BUBUUTH
YacCTOTy BHKOPWUCTaHHS (OPKAaHCHKOTO Jiajekry, #oro ¢yHkmii Ta chepu
3actocyBaHHs. OHJIAH- aHKETYBaHHS, SIK e(EeKTUBHUN CTIOCIO AOCHIPKEHHS CTaTyCy
JaJleKTiB y CHPUHHATTI PECHOHACHTIB, OYyJI0 MPOJEMOHCTPOBAHO Vy JOCIHIiKEHHI
K. dynuu-Jlakarom Tta H. Jlibak ski Ha JOCTIAMIAM JUHAMIKY BiJHOIICHHS
3aKapraTChbKUX YropchbKUX IMenaroriB jgo MicueBux mianektiB [Dudych-Lakatosh,
Libak, 2021].

AHKeTa po3po0iieHa HaMu Oyiia CTBOpEHaA 3 ypaxyBaHHSIM HEOOX1THOCTI 3i0paTu
pi3HOOIUHY iH(pOpMaLil0 PO BUKOPUCTAHHS JiajekTy. BoHa ckiamamacst i3 JBOX
OCHOBHHX (opM 3MicTOBMX 3amuTaHb. HamiB3akpuTi muTaHHs Oyiau CHpsMOBaHiI Ha
BU3HAYCHHS YaCTOTH Ta KOHTEKCTIB BUKOPUCTaHHS (POIKAHCHKOTO JIIaJIeKTy, Ta MarOTh
moJie JJI1 BBEJIEHHS BIIACHOI BIATOBIiI, SKIIO JKOACH 13 BapiaHTIB HE ITiIXOTUThH
pecnoHneHTy. Bigkputi THWTaHHA —MHUTaHHA JAeMorpadiqHoro xapaktepy (BiK,
npodecis) Ta MUTaHHS JUIsl OTPUMAaHHS KOHKPETHHUX TIPUKIIAIIB CHiB, (hpa3 abo imiom,
AK1 aKTUBHO BXHBAIOTHCSL.

[ani 30upanucs yepes onnaiH-ankety Google Forms, 1o 3a0e3neunino 3pydHuit
JIOCTYT ISl PECHOHJEHTIB Ta MIMPIIE OXOIUICHHS ayauTopii. Bimbip pecnoHneHTiB
3MIMCHIOBABCS 32 TPHUHIIUIIOM «CHITOBOi KyJi», MO € epeKTUBHUM CIOCOOOM
3aJIy94eHHS YYaCHHKIB JUI COLIONMIHIBICTUHYHUX ONUTYBaHb. [ Young, 2015]. YyacHuku
MOIJIM TaKOX IepelaTd MOCWIAHHS Ha aHKeTy CBOIM 3HAOMHMM YHM pOJHYaM, II0
CTIPUSUIO PO3IIHUPEHHIO BUOIPKH.

AHaii3 BiamoBizel mnepeadayaB BHU3HAYCHHS OCHOBHHX TEHJICHINH Yy
BUKOPHUCTAHHI JIIAJIEKTY Ta HOTO (PYHKIISIX Y MOBCAKICHHOMY KUTTi. OCOOIUBY yBary
NPUIUISUTA TIONIYKY KIIFOYOBUX CIIB Ta BUPA3iB, SIKI XapaKTEPU3YIOTh PETiOHATIBHY
MOBHY TpakTuky. Lleit miaxim 3abe3meynB MOXKIHMBICTH 3adikcyBaT YHIKalbHI

0co0JIMBOCTI  (DYHKIIIOHYBaHHS  (OHKAHCHKOIO  JIAJIeKTy B CY4acCHOMY
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COITIOKYJIETYPHOMY CEPEIOBUINI Ta BUSABUTH HOTO POJIb Y MIATPUMII PeTioHATBHOL
caMOOyTHOCTI.

IpoBeneHe onuTyBaHHS MAJIO Psi/i TAKMX 00MeKeHb:

1. OmnnaiiH-popMaT: TPOBENEHHS OINWTYBAHHA BHKIIOYHO B OHJIAHH-
¢dopMaTi MOTIIO OOMEXHUTH y4YacTh MPEACTABHUKIB CTapIIOTO MOKOJIHHS Ta 0cid i3
00MEXEHHM JOCTYTIOM 110 IHTepHEeTY.

2. Bubipka pecmioHIeHTIB: OJHUM i3 KIIOYOBHX 0OMEKEHD JTOCITiIKEHHS
€ BIKOBUH CKJaa BHOIPKH, SIKHH YacTKOBO BimoOpakae aemorpadidHy CHUTYaIliio B
Doxki.

3. OOMexxeHUt 00CST aHKETH: aHKeTa He BPaxOBYyBajia JEsKi acleKTH
MOBHOI TIOBEIHKH, TaKi SIK KOJH EPEMHUKAHHS MiXk ITaJIIIChKOIO MOBOIO Ta JIaJICKTOM.

AHani3 JaHuX, 3i0paHUX y pe3ylbTaTi ONMHUTYBaHHSA, OyB OpI€HTOBaHWH Ha
BUBUCHHS KUTBKICHHX 1 SIKICHUX XapaKTepUCTUK BHKOPUCTaHHS (OIKAHCHKOTO
mianekty. Jns nporo Oyao 3aCTOCOBaHO HU3KY METOMIB, IIO JO3BOJISIIOTH OTPHUMATH
MOBHY KapTUHY MOBHHX MPAKTUK PECIIOH/ICHTIB.

Ha nmepmiomy erarni cTpyKTypyBaHHs IaHUX BC1 BiJIIOBiAl OyJIM BIOPSIKOBaHi y
TaOJIMIII BIIMOBIIHO J0 3aMUTaHb aHKETH. Lle 103BONMII0 BULIUTA OCHOBHI ITApaMeTpu
JUTSL TIOJAJTBIIIOTO aHAJTi3y: YacTOTa BUKOPUCTAHHS JIaJeKTy, KOHTEKCT BUKOPUCTAHHS,
JIEKCUYHI MPHUKIIAIN PECTIOH/ICHTIB.

JIJis OLIHKW YacTOTH BUKOPHCTAHHSI JIAJIEKTy Ta HOro 3aCTOCYBaHHS B Pi3HUX
ctepax criakyBaHHS OylI0 3aCTOCOBAaHO KiNBKICHHM aHali3, a came OOYHCICHHS
a0COJIOTHHX 1 BITHOCHUX YacTOT BiamoBigel. Llei M03BOJIMIIO BUSIBUTU BiJICOTKOBUM
PO3MOILT PECTIOH/IEHTIB, SKi BAKOPUCTOBYIOTh JalleKT (PETYISIPHO, PiIKO a00 HIKOIIN)
Ta OCHOBHI C(epH, Y IKHUX JIIANCKT 3aTUIIAETHCS aKTYabHHIM.

KinpkicHu# miaxig [0 aHamizy BIANOBiZeH [aB MOXIJIHMBICTb BHSBHTH
3aKOHOMIPHOCTI y BHKOPHCTaHHI (DOPKAHCHKOTO [iaJeKTy Ta OIIHUTH WOTO
3HAYYIIICTh Cepel MEIIKAHIIIB.

BiakpuTi nuTaHHSA aHKETH Jajid 3MOTy 3i0paTH JOJaTKOBY iH(opMmarlliio Ta
BHOKPEMHTH KJIIOUYOBI CIIOBA 1 BUPA3H, sIKi HalfuacTille 3rafyBaicsl PeCIIOHICHTaMU.

Jis HAOYHOCTI OCHOBHMX pE3YJbTaTiB BHKOPHCTOBYBaiWcs Trpadiku Ta
miarpamu. Ha erami oOpoOku JaHuMx OyJj0 IPOBEACHO OYMIICHHS BIANOBIIEH ISt
YCYHEHHS JayOJsitoBaHHsA mpodeciid, 10 J03BOJIMIO KOPEKTHO  PO3MOAUIATH

PECIOHCHTIB 3a KareropisiMu. BijcyTHi abo HEOMHO3HAYHI BIANOBIAI (HAPHUKIAI,
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"No" y nuTaHHi npo npodeciro) Oyiu okpemo 3adikcoBaHi Ta BKIOYEHI 10 aHATI3Y A1
30epeKeHHS IUTICHOCTI JaHUX.

PesyabTratn  gocaimkennsi. OnxHe 3 KIIOYOBUX IHTaHb ONUTYBaHHS
CTOCYBAJIOCS] BUKOPUCTAHHA (DOKAHCHKOTO MiaJeKTy y MOBCIKISHHOMY CITIIKYBaHHI:
«Um BUKOpPUCTOBYETE BU (DOHKAHCHKUH MiaJIeKT Y MOBCSIKACHHOMY CITIIKYBaHHI?».
Pesynpratn moxazanmw, MO0 OUTBIIICTH PECHMOHEHTIB aKTUBHO BHKOPHUCTOBYIOTH
nianexT: 26 ocib (39,4%) 3a3Hauwnim, 1o poodsaTh I 9acTo, a 23 pecrionneHTH (34,8%)
— pinko. BogHouac 16 yvacHuki (24,2%) MOBIZOMWIN, IO HE BUKOPHUCTOBYIOTH
JIAeKT y MOBCSAKAeHHOMY XUTTi. OnuH i3 pectioHaeHTiB (1,5% BuOipKn) 3a3Ha4MB, 110
€ HOCIEM IHINOTO JiaNeKkTy. BiamoBili HBOro pecroHJeHTa Oy BHKJIIOUYCHI 3
MOABIINX MiPAaXyHKIB MMiJICYMKOBHX JIaHWUX, OJIHAK HOTO MPUCYTHICTH 3AJIMIICHO HA
Jiarpami sl UTIOCTpaIlii TOro, 10 JiaIeKTadbHi BIIMIHHOCTI MOXKYTh iICHYBaTH HaBIiTh
Ha HEBeNWKid reorpadiuHiii BifCTaHi, MiJKPECTIOIOYN CKIaJHY MOBHY MO3aiKy
periony. B mizomy 1i gaHi BKa3yloThk Ha Te, O AialeKT 30epirae CBOIO MPUCYTHICTD Y
MOBCSIKJICHHOMY CIIJIKYBaHHI, MPOTE CTYMiHb HOrO BHKOPHCTAHHS 3HAYHOIO MipOIO
3aJICKUTh BiJl 1HIWBITyadbHUX OOCTaBUH Ta KOHTEKCTY. J[Is HAOYHOCTI pe3ysbTaTH

npezcTaBieHi Ha puc. 1.

Utilizzi il dialetto foggiano nella tua comunicazione quotidiana?
66 risposte

® Si, spesso
@ Si, raramente
No, mai

@ Sono originario di Bitonto, provincia di
Bari. Ho un dialetto differente.

Puc. 1 Yacmoma suxopucmanms ¢hooxcancokozo oianekmy

Bubipka pecrioHIeHTIB, sIKi B3SJIM y4acTh B OMUTYBaHHI, CKIIAAEThCs 3 65 0cil,
IO TIPE/ICTAaBISIOThH Pi3HI BiKOBI Ta mpodeciitni rpymu. CepeHiid BiK peCrOHACHTIB
CTAaHOBHUTH 24,5 POKM, a CTaHIApTHE BIOXWJICHHS — 7,4 pPOKH. AHaji3 pO3MOALTY
BIKOBHX TPYII MOKa3ye, 10 HAHOLIbIIY YaCTUHY YYACHUKIB ONMUTYBAaHHS CTAHOBIATH
MOJIOJII JIFOIM Y BIKOBHX KaTteropisx Bif 20 jo 30 pokiB, TOAI SIK CTapIli BIKOBI TpyIH

Oy TpeAcTaBicHI BKpail HE3HAYHOW KiNbKICTIO. HaiiOijibll mpeacTaBiieHa BikOoBa
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rpyna — 20 pokiB (16 pecrnoHACHTIB), 3a KOO CiIimyloTh kareropii 21 pik (11
pecriouaeHTiB) 1 22 poku (10 pecrionaentis). Ha puc. 2 npencraBnenuii rpadik, skt
LITFOCTPY€ O30T PECTIOHACHTIB 3a BIKOM.

Distribuzione delle eta dei rispondenti con media e deviazione standard

3 Distribuzione delle eta
—— Eta media: 24.5, Deviazione standard: 7.47

40
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Puc. 2 Po3nodin pecnonoenmis 3a gikom

Moo mpodeciitHoro ckiamy, OLIBINICT PECIOHACHTIB — 1e cTyaeHTH (53
ocobmn), cepen skux 20 CTyACHTOK Ta 33 CTYJICHTH, 3 AKUX 3 CTYACHTH mparroroyi. Kpim
TOTO, y BHUOIpI B3sJIM y4acTh 2 BUMTENi, a TAKOXK MO OJHOMY IPEICTaBHUKY TaKUX
Kareropiii HaceneHHs: 1 imkeHep, 1 aaMinicTparopka, 1 Boaii, 1 mepykap, 1 MexaHik i
1 mencionep. OH pecrOHCHT He BKa3aB cBolo npodecito. [Tonpu te, mo GiibimicTs
OTMUTAHUX CTAHOBJISITH CTYACHTH, y4acTh PECIIOHICHTIB 1HIINUX MPOQeciid, X04 i MEHII
YUCJICHHUX, HAJa€ JOCHI/DKCHHIO IIUPIIUK ColLiaJlbHUA KOHTEKCT. Po3mosin
PECTOHACHTIB 3a TpoQecCisiMU TPEJACTABICHO Ha puc. 3, 10 HAOYHO LIIOCTPYE
npodeciiHui cKi1aj] BUOIPKH.

Distribuzione delle occupazioni dei rispondenti
30

= [ N
wn =} wu

Numero di rispondenti
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o

(2 > e 2 o @ o < > O 0 v
& 4 o & & & & \9 & & & v &
& & &L < & & & & & v‘" 5 &
o & () & o © ¢ & & &
& f e &) o N & 2 >N 'S
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& <« ¢ & “
\‘>b <&
3 3

Occupazione

Puc. 3 Po3nodin pecnondenmis 3a pooom OisibHOCHI
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QDOKaHCHKUH  JIaJIeKT 3aJIMINAETbCA BaXJIMBUM €JIEMEHTOM JIOKAJIBHOI
IIeHTHYHOCTI, 30epiratoun cBoi (YHKII y MEBHUX COI[IaIbHUX KOHTEKCTax. AHai3
BIJIMIOBiIeHl PECHOHJEHTIB OMHUTYBaHHS [O3BOJISE IMOOAYUTH, SK CamMe [iaJeKT
IHTETPY€ETHCS Y CydacHE KUTTS HOCIIB.

Pesynpraty onuTyBaHHS MOKa3aiH, 110 BUKOPUCTAHHS AIaJEKTy 30CEPEIKEHE
3nebinpmioro 'y Mekax HedopMmanpHOI KomyHikamii. Haifgacrimme pecrnoHmeHTH
3a3Havaj M, M0 MdiajieKT CIYKHTh 3acO000M CIIJIKYBaHHA CEpel NPY3iB Ta HICHIB
ponuam. Lli mBa cepemoBHINAa BUPI3HAIOTHCSA SIK KITFOYOBI I 30€pEeKCHHS MOBHOL
TpanauIlii, OCKUTFKHA BOHH 3a0€3MevyI0Th KOM(POPTHI YMOBHU AJIS BUTBHOTO MOBIICHHS.

[ami chepu BUKOpUCTaHHS, TaKi K po0OTa UM HaBYaJbHI 3aKJIaH, BUSBHIIICS
MeHII momyisipHuMu. Lle cBimuuTh mpo Te, mo y QopManbHuX abo MyOJiuHUX
CUTYyaIlifIX TiepeBara BiJJIa€ThCsl CTAHIAPTHIN iTaliichbKiii MOBI. Jleski pecrioHIeHTH
TaKOX BKa3aJId Ha YHiBEpCAJIbHE BUKOPUCTAHHS [iaJIeKTy, IO JAEMOHCTPYE BHCOKY
iHTerpamito 1iei MoBHOI GopMH y TXHE MOBCsAKIeHHE XUTTs. KiNbKiCHI MOKa3HUKA
BXKHMBaHHS (POKAHCHKOTO A1aJIeKTy Y Pi3HUX COIiaIbHUX KOHTEKCTaX MpeCTaBICHO

Ha puc. 4.

Contesti di utilizzo del dialetto foggiano

351

301

25rF

20

15¢

Numero di rispondenti

10}

Contesti

Puc. 4. Konmexcmu euxopucmanmsi poosicancoko2o diaiexmy 6
NOBCAKOCHHOMY HCUMMI.
Ili maHi KO3BOJIAIOTH 3POOMTH KijbKa BAYKIMBHH BHCHOBOK, IO PECIOHICHTH
HaNO1JIbIIIe aCOLIIOITh BUKOPUCTAHHS JIaJIeKTy 3 OJU3bKUM COLIaJbHUM KOJIOM, IO
HiATBEP/DKYE WOTo 3HAYYIIICTh Y JPYKHIX Ta ciMelHuX B3aemomisx. Lle Bignosinae

3arajbHii TeHISHIII1, 3TIIHO 3 KO0 mianektu [liBaeHHoi ITanii 30epiraloTh CBOE MicIe
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y MIPUBATHUX KOHTEKCTAX.

Ile Mo’xHAa TIOSICHUTH THM, 110 CTaHIAPTHA iTaliiichka MOBa € 0(iIliHHOIO MOBOIO
JIep’KaBH, 10 BUKOPUCTOBYETHCS y OLMBIIOCTI (POPMATBHUX KOHTEKCTIB, TaKHX SIK
ocBiTa, poboTa Ta amMimicTpamis. [i moMiHyBaHHS icTopHuHO OyJO MiAKpIiMIeHO
aKTHBHOIO MOBHOIO TIOJITHKOIO, CIIPSIMOBAHOIO Ha 00’€THAHHS KpaiHU Yepe3 MOBHY
CTaHmapTH3amifo. Y TakMX YMOBaX [IaleKTH, 30KpeMa (OMKAHCHKUH, HYacTo
CIIPUAMAIOTECS K MEHII «IPECTIKHI» ab0 «MICIEBI», a TOMY BBaXKaIOThCS MEHIII
JIOPEYHUMU T O(DIIIHHOTO BXKHBAHHS.

BuxopucrtanHsa mianexTy Ha poOOTi M B HaBYAIHHHX 3aKiIagaX 3aHINAETHCS
Moo AMHOKKM. [le Bka3ye Ha COIIONIHTBICTHYHUI Oap'ep, M0 BiJOKPEMITIOE J1aJICKT BijT
myOmiuHOI cdepu, e JOMIHYE CTaHAApPTHA iTajiiicbka MOBa. Y pe3yJbTaTi MOJIOIIII
MOKOJIIHHSL YacTO CIPHHMAIOTh JMdialeKTH SIK BTOpUHHI abo «gomamHi» QopMu
MOBJICHHSI, III0 HE BIJMOBIAAI0TH (hopMabHUM BUMoram. JlOCTIIKSHHS TiATBEPIKYE
srajiady Buine AymMKy T. BoHIiMY 1010 «HE MIPECTHKHOTO» CTaTyCy HECTaHIAPTHOTO
mianekty. Lle cTBOpIOE CTepeoTHIH, SKi 3MYIIYIOTh HOCIiB YHUKATH BUKOPWUCTAHHS
JialeKTy B MyOJIiYHUX CHTYaIlisX, 00 YHUKHYTH HETATHBHOTO CIPUHHSITTSI.

OTXe, NaHi ONUTYBAHHS CBITYaTh MPO TE, MO (HOIKAHCHKUH JIIaIeKT BUKOHYE
BOXIUBY PONb y HepOpMalbHUX COLIANBHUX B3aEMOJiSX, J€ HOro emoliiiHa Ta
KynbTypHa (QyHKHii € HalOimpm BupakeHnMu. [lani, mpencraBieHi Ha Tpadiky,
MiATBeP/DKYIOTh, [0  JiaJeKT BHUKOHYE BaXIWBY (YHKIiIO  COIiaIIbHOTO
ineHTH(diKaTOpa, ane MOro axkTyaldbHICTh 30€piraeThCsi MEPEeBAXKHO Yy IMPHUBATHOMY
CEPEIOBHIIL.

OHAM 13 KJIFOYOBHX ACIIEKTIB HAIIIOTO JOCIIKEHHS CTAJI0 BUBYEHHS HANOIBIIT
yXkuBaHUX (pa3 1 chiB (POHKAHCHKOTO [aJIeKTy, SKi TPOJOBXKYIOTh aKTHBHO
(YHKLIOHYBAaTH Y Cy4acHOMY MOBJICHHI MeIIKaHIiB npoBiHuii ®omxa. 3i6paHi naHi
OMUTYBaHHS JIO3BOJISIIOTh MPOCTEKHTH, SK JIAJICKTHA JICKCHKA BHKOHYE (YHKIIIIO
30epeKEeHHS KyJIbTYPHUX JIHIBICTUYHUX OCOOIMBOCTEH B yMOBAX BIUIMBY CTAHIAPTHOI
itanmificekoi MoBH. OcoOJIMBY yBary y Xoji aHajizy OyJIO MPHIUIEHO KiJbKICHUM
MOKa3HWKAaM BHKOPHCTAHHS IMEBHHUX CJiB, a TaKOX opdorpadiuHiii BapiaTUBHOCTI Y
TXHBOMY 3aI¥CI.

BapTto 3a3HaumMTH, 1m0 BENMKA YACTHHA CIIiB 1 BUpa3iB, 3a(iKCOBaHHX Y
BIJIMIOBI/IIX, MA€ CKCIPECUBHHUI a0O0 JjaiiuBui xapaktep. Xoda Isi OCOOJIHMBICTH €

BaYKJIMBUM COIIIOJIIHTBICTUYHUM (PEHOMEHOM, Y MEXKax Ii€i CTaTTi MU 30CEePEIUMOCS
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Ha HaWOUIbII Y)KMBAaHUX HEHTpaJbHMX BHpa3ax 1 CJIOBax, 3aJHUIIMBIIN JCTaIbHHIMA
aHaJi3 JAIMBAX €NIEMEHTIB I MalOyTHIX JOCIIKEHb.

VY pesymbrari aHamizy gaHUX Oylno BH3HAYEHO, IIO TEBHI cioBa i1 (pasu
BUPI3HAIOTHCS OCOOIMBOIO YACTOTHICTIO ¥ BXKUTKY. PO3MOIIT IMX IEKCUYIHUX OTHHUIID
nmomaHo y BUDILAiI rpadika (puc. 5), SKUMl EMOHCTPYE YacCTOTHICTh Y KMBAHHS

HaNOUTBII MOMYISIPHUX CITiB (DOPKAHCHKOTO IANEKTY 32 BiATIOBIISIMH PECTIOH/ICHTIB.

Parole/Frasi piu frequenti nel dialetto foggiano

Pingone |

c’amma fa ‘

Kitemmurt( KTM) |

Vattin [

Basts [ s

Parole/Frasi

miche B
moé nge, ma punde
statt citt

T'agghja fa sape

Teng a f'm

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Frequenza

Puc. 5. Haiibinvw escusani crnosa i ppaszu ghooscarcokozo dianrekmy

I'padix imocTpye, MmO HAWOUTBII y>KWBAaHUMH BHSBHIINCS TakKi BUPa3M, SK
Pingone, C’amma fa ta Kitemmurt. Ile cBiguuTh MPO JOMiHYBaHHsS BHpas3iB,
OB’ SI3aHUX 13 MOBCAKICHHUM MOBIICHHSIM, €MOLIHHUMH PEAKIisIMU Ta COLiaIbHIMHU
B3aeMomisiMu. CIliJ] 3a3HAYUTH, [0 BUCOKA YACTOTHICTh BUKOPUCTAHHS IMX CJIiB
BiZJoOpakae He JMIIe IXHIO TPAaKTHYHY LIHHICTB, ajie i 0COOIMBY pOJb Y BiToOpaxeHH1
PETiOHATIBHOTO MOBHOTO KOJIOPHTY.

OkpeMuM acleKTOM € BelWKa KUIBKICTh JIAMJIMBHX CIIB, 3alpOIIOHOBAHUX
pecrionnieHTamu. lle He JWIIe MigKPECIIoe eKCIPecUBHUN XapakTep (omKaHChKOTO
JalleKTy, aje W BiJKpHUBa€ MEePCIEKTUBY JIJIsl MallOyTHIX JociimkeHb. JlainuBsi ciosa
€ OaraTorpanHuM 00'€KTOM JUIsl aHali3y, OCKUIbKA BOHH JEMOHCTPYIOTH KyJIbTYpHi
yIHEepEPKEeHHs, COMLIaabHI i€papXii Ta eMOILHHI CTaHM MOBMIB. Y I[iii CTaTTi MM
31e0LIBIIOr0 YTPUMAEMOCS BiJ JETAJbHOTO aHali3y HAHOUIbII EKCIPECHBHUX i
eMOLiHO 3a0apBIIEHNX BUPA3iB, SIKi € HAA3BUYaHO MOIIMPEHUMHU B PO3MOBHIN MOBI,
OOMEXMBIINCH JIMIIE KiIbKOMa MNpHKJIaaaMu. lle 3yMOBIE€HO iXHBOIO BHCOKOIO
YaCTOTHICTIO BXKUBAHHS, SIKa POOUTH HEMOKIIMBUM ITOBHE irHOPYBaHHS LIUX €JIEMEHTIB.

BoaHouac iX 3Ha4yHa MOMYJISIPHICTH 3aCIYTOBYE Ha OKpeMe JociipkeHHs. OcHOBHa
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yBara Hairoi poOOTH CHpsSMOBaHa Ha aHa3 JIGKCHYHHX OJUHMIB 13 OLIbII
HEHTPabHHUM 1 3aralIbHOBXKHBAHUM XapaKTEPOM.

Opmiero 3 miKaBUX OCOOMMBOCTEH, BHSBICHWX Y XOJi aHamidy, cTaja 3HadHa
optorpadiuna BapiaTHBHICTG y 3amucax pecrnoHneHTiB. Ll BapiaTuBHICTh MOXe OyTH
MOSICHEHA BIACYTHICTIO CTaHAAapTH30BAaHOI CHCTEMH MHChMa IS (POIKAHCHKOTO
TaNeKTy, M0 3aluIIae€ TMPOCTip IS IHAWUBIAYalIbHOTO TMiAXOmy A0 TrpadidHoro
BIITBOPEHHS TIAJICKTHUX (DOPM.

Hamnpuknan, Bupa3 Kitemmurt y BiamoBimsx pecrnoHIeHTiB (irypyBaB y TaKHX
dopmax: Kitemmurt, Kitemmu, Kitemmau, Kitemmurt (KTM), Ktm, Kitestrammurt.
Bapto Bim3naunty, mo cama mitepa K (kamma) He BXJDKUTH O OCHOBHOTO angasiTy
ITaNIiACHKOI MOBH 1 € PiIKO BXKUBAHOIO.

IMoniGHa cuTyartis crioctepiranacs i 3 ppazoro C'amma fa: peneH3eHTaMH 0YJI0
HajmaHo Taki Bapiantu sk: C’amma fa, Che amma fa, Me che amma fa?, Me oh,
camma fa?

Cnoso Pingone, sxke Oymo 3a3HaueHo pecmoHaeHTamu 10 pasiB i craimo
Hay)KMBaHIIIUM 32 pe3yJbTaTaMH OINWTYBAHHS, TAKOX BHUPIZHAETHCA IIHPOKOIO
BapiatuBHiCTIO Hanmmcanusa: Pingone, Pngo, Pingon, Pingone/Pingona, Pngn, Pngo.

Ili mpuknazm 4YiTKO IMIOCTPYIOTh, SIK HOCIi MOBH aQJalTYIOTh HAIHMCAHHS
BiJIMTOBITHO JTO BIACHOTO MOBHOTO JIOCBiy Ta (()OHETUYHOTO CIPUHHATTA. BinCyTHICTB
enrHOT TpadivHOT HOPMHU YCKIIATHIOE KOMU(IKAIIIO iaJeKTy, ajle BOJHOYAC CBIIUUTH
po Horo OaraTorpaHHICTh i JUHAMI3M.

BapiatuBHicTh y 3ammci JiaIeKTHUX CIIB TaKOX ITIJKPECIOE TpodiIemMy
B3a€MOJIIi MDDK YCHUM 1 TUCEMHUM MOBJICHHSIM. Hocii fiaekTy 3anucyroTh ClIoBa Tak,
SIK BOHH 3ByYaTh y IXHBOMY CEPEOBHIIl, 1HOJI BKJIIOYAKOUM CIIEMEHTH CTaHJapTHOI
iTamiicbkoi MOBH. Lle € TUITOBUM IS AialIeKTiB, K1 3aJUIIAIOTHCS IEPEBAKHO YCHOIO
dopmoro crinkyBaHHS. Y ma6. I mpexncTaBiieHI HallyKMBaHIIII ClIOBa 1 BHpasu 3a

pe3ysbTaTaMy ONUTYBaHHS 3 IEPEKIAZOM Ha ITaTIHChKy Ta YKPaiHCBKY MOBH.

doakaHCLKHI giaeKkT ITanilicbka MoBa Ykpaincbka MoBa
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1 | Pingone

Si usa per indicare l'organo

genitale  maschile.  (ovvero
utilizzato come insulto, con
l'accezione di

‘sfigato’/’coglione’/’cazzone')

Jlalika, BXKUBA€ThC SIK
MMO3HAYEHHS

YOJIOBIUOTO CTAaTEBOTO
oprasy. (BXKHBA€ETHCS SIK
oOpaza, 31 3HAYCHHSIM
‘nesoaxa’ / ‘Hedoymok’

/ ‘6080yp°’)

2 | ¢c’amma fa

‘che dobbiamo fare’

‘Illo maemo pooutu?’

3 | Kitemmurt ( KTM)

‘Chi ti e morto’

I'pyOwmii, oOpaznuBuii i
JIaWJIMBUM BHpa3, IO
BUKOPUCTOBYETHCS B
MOMEHTH THIBY JJIs
pizkoi OIIIHKH
CITiBPO3MOBHUKA.

[lo cyri, e HeneH3ypHE

3raflyBaHHsl TOMEPIHX

ponudyiB
CITiBPO3MOBHUKA.
4 | Vattin ‘vai via’ Vinu rets
5 | Basta Dalla parola ‘bastardi’, ma non | Ckopouennsi Bix ciioBa
in modo offensivo, nel senso di | «Bupoaku», ame He y
“amici” oOpasznuBiii popmi, a y
3HAYEHH] «IpYy3i»
6 | miche miche (come il nome) — ‘sei | Ha KIITaJIT
stupido’

YKpaiHCHKOTO ‘BaHbKa’

- “Tu nypens’

7 | mo nge, mo punde

‘non adesso’, ‘proprio adesso’

‘He 3apa3’; ‘came 3apa3’

8 | statt citt

‘stai zitto’

‘3aMOBKHH’

9 | T’agghja fa sape

‘ti devo far sapere’

‘Maro T00i po3kazaTu’.

10 | Tengaf'm

‘ho fame’

‘1 rononHwMit’

Tabnuys 1. HaiiGinpimn yxuBaHi cioBa 1 ¢pasu QomKkaHCEKOTO JAJIEKTy 3

nepeKsIa oM Ha iTaliiicbKy Ta YKpalHChKYy MOBH

TakuM 9MHOM, aHaJi3 HAHOLIBII Y)KMBaHUX CIIB 1 Ppa3 HoHKAHCHKOTO JTIANEKTY
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BHSIBUB BOKJTUBI aCTIEKTH HOTO CYy9acHOTO (BDyHKITIOHYBaHHS. DOHKaHCHKHAN T1aJIEKT HE
JIMIIE TIPOIOBXKYE BUKOHYBAaTH KOMYHIKaTHBHY POJIb y TIOBCSKICHHOMY JKHUTTI, aje i
30epirae craryc perioHaIbHOTO MapKepa ieHTHYHOCTi. BapiaTHBHICTS y HammcaHH,
BUSIBIIEHA Y XO1 TOCIIIKEHHS, BIAKPUBAE TIEPCIIEKTUBH IJISI PO3POOKH PEKOMEHIAIIIH
13 cTaHmapTH3aIii MUCEMOBOI (OpMH, IO MOXKE CTaTH OCHOBOIO IS ITOMAJIBIIHX
JOCITKEHB Ta KoAupikarlii Tianexry.

BucHoBKH. Y pe3ynbraTi MpoOBEACHOTO TOCITIKECHHS MOXXEMO CTBEPUKYBAaTH,
mo (omKaHCEKUI MialekT — 116 MOBHA Bapiallis, HE CTaHIapTH30BaHA, OOMEKECHA
NEepeBaKHO YCHUM BUKOPHCTAHHAM Yy MeKaX JIOKaJbHOI CIIUIBHOTH Ta BHKJIIOYEHA 3
(dopManbpHUX Ta THCTUTYLIMHUX cdep, TaKuX SK MIKoJa uu anMiHictpaunis. [Tucemue
BUKOPHUCTAHHS [iaJIeKTy OOMEKEHE MPOIEecOM TpPaHCKpUOYBaHHS CKa3aHOTO, IO
CIPUYMHSE BapiaTUBHICTH y MPOBOIKCI Bia MOBI 10 MOBI. He icHye ¢ikcoBaHHX
BapiaHTIB THUX JIEKCHYHHX OIWHHIB sIKi Oynan 3adikcoBaHi B ONMTyBaHHi. Taka
opdorpadiuHa BapiaTHBHICTh y 3aIllUCI LUX CJIIB TaKOXK CBIIYUTH PO aJaNTHBHICTH
JUANEKTy 10 IHIUBIAYyaJbHOTO MOBHOIO JOCBIMYy HOCIiB.JlOCHIUKEHHS MiATBEPAWIIO,
mo (HOKAHCHKUH MiaNeKT 3aJHMIIA€ThCs KUTTE3NATHAM Y Mekax HeQOopMalbHOTO
CHiNKyBaHHs. MIoro BUKOPHCTAaHHS HaHUaCTillle ACOIHIOETHCS 3 PYKHIMH PO3MOBAMH
Ta CIMCHHMM CIIUJIKYBaHHSIM, 1110 CBIIYUTH NIPO Meperary He)OpMaIbHOTO CEPEIOBUIIA
JUTSL PO3BHUTKY JiaJIeKTy Ta OOMeXeHe BHUKOPHCTaHHS y (opMaTbHUX CHTYaIlisX.
Haii6inem yxuBaHi citoBa i (hpa3u ImiIKPECTIOITh K eMOIIMHNAN, TaK i MPaKTHIHHHA
XapakTep iaJIeKTHOrO MOBIICHHSI.

Pe3ynpraTy onmuTyBaHHS MOKA3ylOTh, M0 (OHKAHCHKHUN JiaeKT 3aJHIIA€THCS
B)KJIMBUM €JIEMEHTOM JIOKAJIBHOI KYJIBTYPH, BIAIrPArOu 3HAYHY POJIb Y 30eperKeHH1
TEPUTOPiaTbHOI caMOOYTHOCTI Ta eMOLIHHINA BUpa3HOCTI crijakyBaHHA. g curyaris
MiJKpecIoe HEOOXiMHICTh MIATPUMKH JiaJleKTy depe3 KyJIbTYpPHI Ta OCBITHI
IHIIIATUBY, CHpPSMOBaHI Ha 30epeKeHHS HOro SK BaKIMBOTO CKJIAJHUKA MOBHOL
PI3HOMaHITHOCTI.

HanpsiMu nmopaibmmx 10CaiIKeHb.

IMomanpin goCHiKEHHS (OHKAHCHKOIO JIaNeKTy Ta IHIIUX IiBICHHO-
ITAACHKUX JIIAJIEKTIB Ta TIOPIBHSJIbHI BUBYEHHS TaKWX, BIJIKPUBAIOTH IIHUPOKI
MOJKJIMBOCTI JIJIsl IJIMOIIIOTO aHai3y iX poji B Cyd4aCHOMY MOBHOMY Ta KYJIbTYPHOMY
cepeoBUILi. 3BaXKal0ul Ha 0araTOrpaHHICTh JMIANEKTY, BaXKIIUBO MPHITUTH YBary siKk

HOro KyJbTypHOMY 3HAUEHHIO, TAK 1 a1allTallii JI0 yMOB I1100alli30BaHOTO CYCIILCTBA.
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Bb6adaeMo mepcieKTHBHUM BUBYCHHS AMHAMIKH amanTailii poHKaHCHKOTO JIaIeKTy y
pizHi chepu xuTTsa npoBiHIii DomKa depes pi3Hi MPOMIKKH Jacy.

JlocmimKkeHHsT eMOIIIHO HACHYCHUX BHPA3iB, AKI € BAXIIMBHMH €ICMEHTAMH
PO3MOBHOT TMPAaKTHKW, BUBYCHHS TOTO, SK JIaJleKT MOXe OyTH aJanTOBaHHWH O
U POBUX 1 COIIATFHUX MeJia, MI00 3aTUIIATHCS aKTyaIbHUM I MOJIO/I Ta IIAPIIOL
ayJIUTOpIi € MEPCIICKTUBHUMHY HATIPSIMaMK BUBYCHHS JTIAJICKTIB SIK JI3epKalia KyJIbTypH
MIPUXOBAHOT Bl TypHUCTIB.

Ii mampsMu He naWIie MO3BOJATH TOTJIMOWTH HAyKOBE PO3YMIHHS PO
(h0IKAHCHKOTO JTIAEKTY, a i CHPUATUMYTH 30€pEKEHHIO HOTO KyIBTYPHOI 3HAYYIIOCTI
B YMOBaX Cy4aCHOTO CYCIUIbCTBA. X04a CTaHIAPTU3aLlisl TUCbMOBOI (POPMH 31AETHCS
CKJIaJHUM 3aBIaHHSM, MOCTYNOBUH aHami3 i MpPakTHYHI KPOKH y LbOMY HampsiMi

MOXYTh 3a0€3MEeYUTH JOBFOTPUBAINI BHECOK Y 30€PEIKHHS JTIaJICKTYy.
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